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THREAD PROTECTOR 5/824 EGW
Sicherheitshinweise
Einleitung
Herzlich willkommen! Du hast den THREAD PROTECTOR 5/824 von EGW erworben. Dieser Gewindeschutz ist aus
hochwertigem Edelstahl gefertigt und dient dazu, das Gewinde deines Produkts zu schützen. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Gewindeschutz nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Gewindeschutz von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe den Gewindeschutz regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bewahre die Verpackung und alle beiliegenden Unterlagen für zukünftige Referenzen auf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass der Gewindeschutz korrekt auf das Gewinde aufgeschraubt ist, um ein Lösen während
der Nutzung zu vermeiden.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Gewindeschutzes, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Gewindeschutz nicht überhitzt wird, um Materialveränderungen zu verhindern.
Verwende bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewinde sauber und frei von Schmutz oder Rost ist.
Überprüfe den Gewindeschutz auf Beschädigungen.

Installation:2.

Setze den Gewindeschutz vorsichtig auf das Gewinde.
Drehe den Gewindeschutz im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt, aber nicht übermäßig fest angezogen
ist.

Nutzung:3.

Verwende das Produkt wie vorgesehen und achte darauf, dass der Gewindeschutz sicher sitzt.
Überprüfe regelmäßig, ob der Gewindeschutz noch fest sitzt und keine Risse oder andere Schäden
aufweist.

Entfernung:4.

Drehe den Gewindeschutz gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu entfernen.
Lagere den Gewindeschutz an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gewindeschutz gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass der Gewindeschutz nicht in den Hausmüll gelangt, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt
bereithältst, wenn du Unterstützung benötigst.

Vielen Dank, dass du dich für den THREAD PROTECTOR 5/824 von EGW entschieden hast! Deine Sicherheit liegt
uns am Herzen.



THREAD PROTECTOR 5/824 Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the THREAD PROTECTOR 5/824 by EGW. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document carefully to
understand how to use the THREAD PROTECTOR safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the THREAD PROTECTOR is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the THREAD PROTECTOR for any signs of damage or wear.
Do not use the THREAD PROTECTOR if it is damaged or defective.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the THREAD PROTECTOR.
Avoid using excessive force when installing or removing the THREAD PROTECTOR to prevent damage.
Ensure that the THREAD PROTECTOR is securely fitted to prevent it from coming loose during use.
Do not expose the THREAD PROTECTOR to extreme temperatures or harsh chemicals that may cause
degradation.
Use the THREAD PROTECTOR only with compatible threads (5/824) to ensure proper fit and function.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Clean the threaded area where the THREAD PROTECTOR will be installed.
Inspect the THREAD PROTECTOR for any visible defects or damage.

Installation:2.

Align the THREAD PROTECTOR with the threaded area.
Handtighten the THREAD PROTECTOR onto the threads until it is snug.
Do not use tools to tighten the THREAD PROTECTOR excessively, as this may cause damage.

Usage:3.

Ensure that the THREAD PROTECTOR remains securely in place during use.
Regularly check the THREAD PROTECTOR for signs of wear or loosening.
If the THREAD PROTECTOR becomes loose, remove it and inspect for damage before reinstallation.

Removal:4.

To remove the THREAD PROTECTOR, unscrew it by hand in a counterclockwise direction.
Inspect the threads for any damage before reusing the THREAD PROTECTOR.



Disposal Instructions
Dispose of the THREAD PROTECTOR in accordance with local regulations.
Do not dispose of the THREAD PROTECTOR in household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Consider recycling options for stainless steel components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the THREAD PROTECTOR, please refer to the manufacturer’s contact
information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del THREAD
PROTECTOR 5/824 EGW
Introducción
Gracias por elegir el THREAD PROTECTOR 5/824 de EGW. Este producto está diseñado para proteger las roscas
de tus piezas de armas, asegurando que permanezcan en óptimas condiciones. Esta guía de instrucciones de
seguridad te proporcionará información importante sobre el uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el THREAD PROTECTOR fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el THREAD PROTECTOR si está dañado.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad y la luz directa del sol.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el THREAD PROTECTOR solo para el propósito previsto: proteger las roscas de piezas de armas.
No fuerces el protector en las roscas. Debe ajustarse sin esfuerzo.
Si sientes resistencia al instalar o quitar el protector, revisa que no haya suciedad o daños en las roscas.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el acero inoxidable.
Si el THREAD PROTECTOR se ensucia, límpialo con un paño suave y húmedo. No uses abrasivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Asegúrate de que las roscas de la pieza estén limpias y secas.1.
Instalación:2.

Toma el THREAD PROTECTOR y alinea el extremo roscado con la pieza.
Gira el protector en sentido horario hasta que esté completamente ajustado.
Asegúrate de que el protector esté firmemente en su lugar, pero no lo aprietes excesivamente.

Uso:3.
El THREAD PROTECTOR debe permanecer en su lugar durante el almacenamiento o el transporte
de la pieza.
Revisa periódicamente el estado del protector y la pieza para asegurarte de que no haya
acumulación de suciedad o daños.

Retiro:4.
Para quitar el protector, gira en sentido antihorario hasta que se afloje.
Retira el protector y verifica el estado de las roscas de la pieza.

Instrucciones de Eliminación
El THREAD PROTECTOR es un producto de acero inoxidable, lo que significa que puede ser reciclado.
Si decides deshacerte del producto, verifica las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
No deseches el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del THREAD PROTECTOR 5/824, por favor consulta con el
distribuidor donde compraste el producto. También puedes buscar información adicional en la plataforma de
seguridad de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si observas un producto que consideras
inseguro, infórmalo a las autoridades pertinentes. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros en la
plataforma de Seguridad de la UE.

¡Gracias por elegir el THREAD PROTECTOR 5/824 de EGW! Mantén tu equipo en las mejores condiciones y
disfruta de su uso seguro.



GUIDE DE SÉCURITÉ DU PRODUIT
Introduction
Merci d'avoir choisi le PROTECTEUR DE FILET 5/824 EGW. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, d'assurer ta sécurité et de respecter la réglementation de l'Union
Européenne sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le protecteur de filetage uniquement pour les applications pour lesquelles il est conçu.
Évite d'exercer une force excessive lors de l'installation ou du retrait du produit.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit par toimême.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la surface de filetage est propre et exempte de débris.
Vérifie que le filetage est en bon état avant d'installer le protecteur.

Installation :2.

Aligne le protecteur de filetage sur le filetage de 5/824.
Tourne le protecteur dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Ne force pas le protecteur lors de l'installation.

Utilisation :3.

Utilise le protecteur pour protéger le filetage lorsque le matériel n'est pas en usage.
Retire le protecteur uniquement lorsque tu es prêt à utiliser le filetage.

Vérification :4.

Avant chaque utilisation, vérifie que le protecteur est en bon état et correctement installé.

Instructions de disposition
Lorsque le protecteur de filetage n'est plus nécessaire ou est endommagé, disposeen de manière
responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des plastiques et des métaux.
Ne jette pas le produit dans la nature ou dans des lieux non autorisés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question, préoccupation ou rapport de produit dangereux, consulte les autorités locales ou les



plateformes de sécurité de l'Union Européenne. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser le PROTECTEUR DE FILET 5/824 EGW en toute sécurité. Suis ces
instructions et reste vigilant pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il THREAD
PROTECTOR 5/824 EGW
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il THREAD PROTECTOR 5/824 EGW. Questo prodotto è
progettato per proteggere i filetti da danni e contaminazioni. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o rimuovi il THREAD PROTECTOR.
Non forzare il prodotto durante l'installazione; utilizza solo strumenti appropriati.
Assicurati che il filetto sia pulito e privo di detriti prima di installare il protettore.
Non utilizzare il protettore su filetti danneggiati o deformati.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Controlla che il filetto da proteggere sia asciutto e privo di polvere.
Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari (ad es. chiave inglese).

Installazione2.

Posiziona il THREAD PROTECTOR sul filetto.
Ruota il protettore in senso orario fino a quando non è ben fissato. Non esagerare con la forza.
Verifica che il protettore sia allineato correttamente e non ci siano spazi.

Rimozione3.

Utilizza una chiave inglese per allentare il protettore ruotandolo in senso antiorario.
Rimuovi delicatamente il protettore e controlla il filetto per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il THREAD PROTECTOR secondo le normative locali per i rifiuti. Non gettarlo nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, segui le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del THREAD PROTECTOR 5/824 EGW. La
tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for THREAD PROTECTOR 5/824
EGW
Introduksjon
Takk for at du valgte THREAD PROTECTOR 5/824 fra EGW. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Kontroller produktet for synlige skader før bruk. Bruk ikke skadde produkter.
Hold produktet tørt og beskytt det mot ekstreme temperaturer.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer produktet.
Unngå kontakt med skarpe kanter eller deler under installasjon.
Sørg for at gjengene er rene og fri for smuss før installasjon.
Ikke påfør unødvendig kraft under installasjon for å unngå skader.
Hold hender og ansikt borte fra bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Les gjennom alle instruksjoner før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Rengjør gjengene på produktet før installasjon.
Plasser THREAD PROTECTOR 5/824 på riktig sted.
Stram til med passende verktøy. Unngå overstramming.

Bruk:3.

Bruk produktet i henhold til spesifikasjonene angitt av produsenten.
Unngå å bruke produktet til formål det ikke er designet for.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er
viktig å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere opplevelse med THREAD PROTECTOR 5/824. Takk for
at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla Ochrony Gwintu
5/824 EGW
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Ochrony Gwintu 5/824 EGW. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.
Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że gwint jest czysty przed nałożeniem ochrony.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić gwintu.
Ochrona gwintu jest przeznaczona do użytku tylko w zastosowaniach, które nie wymagają dużych
obciążeń.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury czy nadmierna
wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy gwint, na który ma być nałożona ochrona, jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja:2.

Umieść ochronę gwintu na końcu gwintu 5/824.
Delikatnie dokręć ochronę, aby upewnić się, że jest pewnie zamocowana, ale nie stosuj nadmiernej
siły.

Użytkowanie:3.

Regularnie sprawdzaj stan ochrony gwintu podczas użytkowania.
W razie potrzeby wymień ochronę, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali, aby upewnić się, że produkt zostanie odpowiednio
przetworzony.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy
bezpiecznego użytkowania Ochrony Gwintu 5/824 EGW.



THREAD PROTECTOR 5/824 EGW KIERRESUOJUS
5/824
Johdanto
Kiitos, että valitsit THREAD PROTECTOR 5/824 EGW KIERRESUOJUS 5/824. Tämä tuote on suunniteltu
suojaamaan kierteitä ja varmistamaan niiden pitkäikäisyys. Tämän käyttöoppaan avulla varmistat tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa sovelluksessasi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että kierteet ovat puhtaat ja vahingoittumattomat ennen asennusta.
Käytä tarvittaessa suojakäsineitä asennuksen aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.
Varmista, että tuote on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus:2.

Puhdista kierteet huolellisesti ennen asennusta.
Aseta THREAD PROTECTOR 5/824 kierteiden päälle.
Kierrä tuote tiukasti paikoilleen käsin tai tarvittaessa työkalulla, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on edelleen kunnossa ja tiukasti kiinni.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.



Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavat
tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.



Säkerhetsinstruktioner för THREAD PROTECTOR
5/824 EGW
Introduktion
Tack för att du valt THREAD PROTECTOR 5/824 från EGW. Denna produkt är designad för att skydda gängorna
på dina komponenter och säkerställa deras hållbarhet. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att garantera en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att THREAD PROTECTOR är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsutrustning, såsom handskar, vid installation för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Låt inte produkten komma i kontakt med kemikalier som kan påverka dess integritet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Kontrollera att gängorna på den komponent som skyddas är rena och oskadade.

Installation:2.

Skruva försiktigt på THREAD PROTECTOR på den gängade delen.
Se till att den sitter ordentligt och är i linje med gängorna för att undvika skador.

Användning:3.

Använd produkten endast för avsedd användning.
Kontrollera regelbundet att THREAD PROTECTOR sitter fast och är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att undvika skador på miljön.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k bezpečnému používání výrobku: THREAD
PROTECTOR 5/824 EGW
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt THREAD PROTECTOR 5/824 od společnosti EGW. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání a údržbě výrobku, abyste zajistili jeho správnou funkčnost a
minimalizovali riziko úrazu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze podle jeho určení.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Zabraňte kontaktu s ostrými hranami, které mohou způsobit zranění.
Neprovádějte modifikace výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a bezpečný.

Instalace2.

Nasaďte THREAD PROTECTOR na závit 5/824.
Ujistěte se, že je výrobek pevně a správně namontován, aby nedošlo k uvolnění během používání.
Pokud je to nutné, použijte vhodný nástroj k zajištění správného utažení.

Použití3.

Používejte výrobek v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek během používání, zda nedošlo k uvolnění nebo poškození.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy týkajícími se odpadového hospodářství.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby nedošlo k ohrožení zdraví
nebo životního prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti výrobku, jeho použití nebo instalace se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a popisu
problému.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání výrobku THREAD PROTECTOR 5/824. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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